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1. EINLEITUNG

1. Ausfuhrbeihilfen konnen den Wettbewerb zwischen Anbie-

tern auf den Mirkten fiir Waren und Dienstleistungen be-
eintrachtigen. Deshalb hat die Kommission als Hiiterin des
Wettbewerbs nach den Vertrigen Ausfuhrbeihilfen fiir den
Handel innerhalb der EU und fir die Ausfuhr aus der
Union stets verurteilt. Um zu verhindern, dass Fordermaf3-
nahmen der Mitgliedstaaten fir die Exportkreditversiche-
rung den Wettbewerb verzerren, bedarf deren Wiirdigung
nach den Unionsvorschriften iiber staatliche Beihilfen einer
naheren Erlduterung.

. Die Kommission hat von ihrer Befugnis Gebrauch gemacht,

Regeln fur staatliche Beihilfen im Bereich der kurzfristigen
Exportkreditversicherung festzulegen, um tatsichlichen und
potenziellen Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt
entgegenzuwirken, und zwar nicht nur zwischen Ausfiih-
rern in verschiedenen Mitgliedstaaten (im Handel innerhalb
der Union und mit Drittlindern), sondern auch zwischen
Exportkreditversicherern, die in der Union titig sind. 1997
hat die Kommission die Grundsitze fiir staatliche Maffnah-
men in ihrer Mitteilung an die Mitgliedstaaten nach Arti-
kel 93 Absatz 1 EG-Vertrag zur Anwendung der Artikel 92
und 93 EG-Vertrag auf die kurzfristige Exportkreditver-
sicherung (') (im Folgenden ,Mitteilung von 1997%) fest-
gelegt. Die Mitteilung von 1997 war fur einen Anwen-
dungszeitraum von finf Jahren ab dem 1. Januar 1998
angelegt. Die Mitteilung wurde spiter gedndert und ihr
Anwendungszeitraum in den Jahren 2001 (3), 2004 (),
2005 () und 2010 (°) verlingert. Sie gilt jetzt bis zum
31. Dezember 2012.

. Angesichts der Erfahrungen mit der Anwendung der Mit-

teilung von 1997, insbesondere wahrend der Finanzkrise
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zwischen 2009 und 2011, sollte die Politik der Kommis-
sion in diesem Bereich tiberpriift werden.

. Die in der vorliegenden Mitteilung niedergelegten Regeln

werden dazu beitragen, sicherzustellen, dass staatliche Bei-
hilfen den Wettbewerb zwischen privaten und offentlichen
bzw. offentlich geforderten Exportkreditversicherern nicht
verfdlschen und gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir Aus-
fuhrer geschaffen werden.

. Sie zielt darauf ab, den Mitgliedstaaten ausfithrlichere Erlau-

terungen zu den Grundsitzen an die Hand geben, nach
denen die Kommission beabsichtigt, die Artikel 107 und
108 des Vertrages auszulegen und auf kurzfristige Export-
kreditversicherungen anzuwenden. Sie soll die Politik der
Kommission in diesem Bereich so transparent wie moglich
machen und Berechenbarkeit und Gleichbehandlung ge-
wihrleisten. Zu diesem Zweck wird in dieser Mitteilung
eine Reihe von Voraussetzungen festgelegt, die erfiillt sein
miissen, wenn staatliche Versicherer in den Markt fir die
kurzfristige Exportkreditversicherung marktfahiger Risiken
eintreten wollen.

. Risiken, die grundsitzlich nicht marktfahig sind, fallen nicht

in den Anwendungsbereich dieser Mitteilung.

. Abschnitt 2 behandelt den Anwendungsbereich der Mittei-

lung und enthilt die verwendeten Begriffsbestimmungen. Ab-
schnitt 3 erlautert die Anwendbarkeit des Artikels 107 Absatz
1 des Vertrages und das allgemeine Verbot staatlicher Beihil-
fen fiir die Exportkreditversicherung marktfahiger Risiken. In
Abschnitt 4 schliefSlich werden Ausnahmen von der Defini-
tion der marktfihigen Risiken und die Voraussetzungen fiir
staatliche Maffnahmen im Bereich der Versicherung solcher
voriibergehend nicht marktfihigen Risiken beschrieben.

2. ANWENDUNGSBEREICH DER MITTEILUNG UND BE-
GRIFFSBESTIMMUNGEN

2.1 Anwendungsbereich

. Die Kommission wird die in dieser Mitteilung niedergeleg-

ten Grundsitze nur auf Exportkreditversicherungen mit
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einer Risikolaufzeit von weniger als zwei Jahren anwenden.
Alle anderen Instrumente zur Ausfuhrfinanzierung sind
vom Anwendungsbereich dieser Mitteilung ausgeschlossen.

2.2 Begriffsbestimmungen

. Fur die Zwecke dieser Mitteilung gelten die folgenden Be-
griffsbestimmungen:

,Mitversicherung®: Prozentsatz eines jeden versicherten
Schadens, fur den nicht der Versicherer Entschadigung leis-
tet, sondern der von einem anderen Versicherer getragen
wird.

JKreditlaufzeit*: Frist, die dem Kédufer bei einem Exportkre-
ditgeschift fur die Zahlung der gelieferten Waren und
Dienstleistungen eingerdumt wird.

,Wirtschaftliche Risiken: insbesondere die folgenden Risi-
ken:

— willkiirlicher Riicktritt eines Kdufers vom Vertrag, d. h.
jede willkiirliche Entscheidung eines nichtoffentlichen
Kiufers, den Vertrag ohne rechtmifSigen Grund aus-
zusetzen oder zu kiindigen;

— willkiirliche und rechtlich unbegriindete Verweigerung
der Annahme der unter den Vertrag fallenden Waren
durch einen nichtoffentlichen Kaufer;

— Zahlungsunfihigkeit eines nichtoffentlichen Kaufers und
seines Garanten;

— Andauernder Zahlungsverzug, d. h. Nichtbegleichung
einer vertraglich begriindeten Schuld durch einen nicht-
offentlichen Kidufer und seinen Garanten.

JExportkreditversicherung®: ein Versicherungsprodukt, bei
dem der Versicherer eine Versicherung gegen wirtschaftliche
und politische Risiken in Verbindung mit Zahlungsver-
pflichtungen bei einem Ausfuhrgeschift stellt.

,Produktionszeit*: Zeitraum zwischen dem Tag einer Bestel-
lung und dem Tag der Lieferung der Waren bzw. der Er-
bringung der Dienstleistungen.

,Marktfdhige Risiken“: Wirtschaftliche und politische Risi-
ken fiir offentliche und nichtoffentliche Kiufer, die in ei-
nem der im Anhang dieser Mitteilung genannten Linder
niedergelassen sind, sofern die Hochstrisikolaufzeit weniger
als zwei Jahre betrdgt. Alle anderen Risiken werden fiir die
Zwecke dieser Mitteilung als nicht marktfihig betrachtet.

,Politische Risiken*: insbesondere die folgenden Risiken:

— das Risiko, dass ein offentlicher Kidufer bzw. ein Staat
den Abschluss eines Geschifts verhindert oder nicht
fristgerecht zahlt;

— ein Risiko, das nicht in der Hand eines einzelnen Kiu-
fers liegt bzw. nicht in die Verantwortung eines einzel-
nen Kiufers fillt;

— das Risiko, dass ein Staat es versiumt, das Geld, das von
den in diesem Staat ansdssigen Kdufern gezahlt wurde,
in den Staat des Versicherten zu iiberweisen;

— das Risiko, dass es auflerhalb des Staates des Versiche-
rers zu einem Fall von hoherer Gewalt (z. B. kriegsihn-
liche Zustinde) kommt, sofern deren Auswirkungen
nicht anderweitig versichert sind.

10.

11.

12.

,Privater Kreditversicherer*: eine Gesellschaft oder Organisa-
tion, die Exportkreditversicherungen anbietet, aber kein
staatlicher Versicherer ist.

~Quotenriickversicherung®: Riickversicherung, bei der der
Versicherer einen bestimmten Prozentsatz jedes von ihm
tibernommenen Risikos innerhalb einer abgegrenzten Ge-
schiftssparte einem Riickversicherer tibertrigt, der dies ak-
zeptiert.

,Riickversicherung®: Versicherung, die eine Versicherungs-
gesellschaft zwecks Risikomanagement bei einem anderen
Versicherer zeichnet, um ihr eigenes Risiko zu senken.

,Risikolaufzeit“: Produktionszeit plus Kreditlaufzeit.

»Absicherung von Einzelforderungen®: Versicherungsschutz
fur alle Verkdufe an einen Kaufer oder fiir einen einzigen
Vertrag mit einem Kéiufer.

,Staatlicher Versicherer*: eine Gesellschaft oder Organisati-
on, die Exportkreditversicherungen mit der Unterstiitzung
oder im Auftrag eines Mitgliedstaates anbietet, bzw. ein
Mitgliedstaat, der Exportkreditversicherungen anbietet.

,Erganzungsdeckung: zusitzlicher Versicherungsschutz fur
ein von einem anderen Versicherer festgelegtes Kreditlimit.

,Pauschal-Gewihrleistung”  Kreditversicherungspolice, bei
der es sich nicht um eine Absicherung von Einzelforderun-
gen handelt, sondern um eine Kreditversicherungspolice, die
alle oder die meisten Verkdufe auf Kredit des Versicherten
sowie Forderungen aus Verkdufen an mehrere Kdufer ab-

deckt.

3. ANWENDBARKEIT VON ARTIKEL 107 ABSATZ 1 DES
VERTRAGES

3.1 Allgemeine Grundsitze

Laut Artikel 107 des Vertrages ,sind staatliche oder aus
staatlichen Mitteln gewdahrte Beihilfen gleich welcher Art,
die durch die Begiinstigung bestimmter Unternehmen
oder Produktionszweige den Wettbewerb verfilschen oder
zu verfilschen drohen, mit dem Binnenmarkt unvereinbar,
soweit sie den Handel zwischen Mitgliedstaaten beeintrich-
tigen®.

Bei Exportkreditversicherungen staatlicher Versicherer wer-
den staatliche Mittel eingesetzt. Durch die Beteiligung des
Staates kann Versicherern undfoder Ausfuhrern ein selekti-
ver Vorteil erwachsen, wodurch Wettbewerbverfilschungen
entstehen bzw. drohen kénnen und der Handel zwischen
Mitgliedstaaten beeintrichtigt werden kann. Die folgenden
Grundsitze sollen erldutern, wie derartige Malnahmen
nach den Beihilfevorschriften gewiirdigt werden.

3.2 Forderung fiir Versicherer

Wenn staatlichen Versicherern gegeniiber privaten Kredit-
versicherern bestimmte Vorteile gewidhrt werden, konnen
staatliche Beihilfen vorliegen. Diese Vorteile kénnen unter-
schiedlicher Art sein und beispielsweise folgende Mafinah-
men umfassen:

a) Kredit- und Verlustgarantien des Staates;
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13.

14.

()
e

b) Befreiung von der Verpflichtung zur Bildung angemes-
sener Riicklagen sowie von anderen Verpflichtungen, die
aufgrund der Ausklammerung von Exportkreditversiche-
rungsgeschiften fur Rechnung des Staates oder mit
staatlicher Garantie nach der Richtlinie 73/239/EWG
des Rates vom 24. Juli 1973 (!) bestehen;

¢) Befreiung von iiblicherweise zu zahlenden Steuern (z. B.
Korperschaftsteuern und Steuern auf Versicherungspoli-
cen);

d) Gewihrung von Beihilfen oder Bereitstellung von Kapital
durch den Staat oder andere Arten der Finanzierung, die
nicht im Einklang mit dem Grundsatz des marktwirt-
schaftlich handelnden Kapitalgebers stehen;

e) Bereitstellung von Sachleistungen durch den Staat wie
Zugang zu und Nutzung von staatlichen Infrastrukturen,
Einrichtungen oder privilegierten Daten zu Bedingungen,
die nicht dem Marktwert dieser Sachleistungen wider-
spiegeln;

f) direkte Riickversicherung durch den Staat oder direkte
staatliche Riickversicherungsgarantien zu giinstigeren Be-
dingungen als auf dem privaten Riickversicherungs-
markt, was entweder dazu fiithrt, daf die Riickversiche-
rung unter Preis angeboten wird oder zur Schaffung
kiinstlicher Kapazititen, die auf dem privaten Markt
nicht entstehen wiirden.

3.3 Verbot staatlicher Beihilfen fiir Exportkredite

Die in Randnummer 12 genannten Vorteile fiir staatliche
Versicherer hinsichtlich marktfahiger Risiken wirken sich
auf den Handel mit Kreditversicherungsdienstleistungen in
der EU aus. Sie fithren dazu, dass in den einzelnen Mit-
gliedstaaten ein unterschiedlicher Versicherungsschutz fiir
marktfdhige Risiken angeboten wird. Dies verzerrt den
Wettbewerb zwischen den in den Mitgliedstaaten tatigen
Versicherern und hat Nebenwirkungen auf den Handel in-
nerhalb der Union, und zwar unabhingig davon, ob Wa-
renausfuhren innerhalb oder aufSerhalb der Union betroffen
sind (3). Genieflen staatliche Versicherer gegeniiber privaten
Kreditversicherern derartige Vorteile, ist es erforderlich, die
Voraussetzungen festzulegen, unter denen sie ihrer Tatigkeit
nachgehen konnen, damit gewahrleistet ist, dass sie nicht in
den Genuss staatlicher Beihilfen kommen. Sie diirfen folg-
lich keine marktfihigen Risiken versichern.

Vorteile fir staatliche Versicherer konnen zumindest teil-
weise an Ausfithrer weitergegeben werden. Solche Vorteile
konnen den Wettbewerb verfilschen und den Handel be-
eintrachtigen und staatliche Beihilfen im Sinne von Arti-

ABIL. L 228 vom 16.8.1973, S. 3.

In seinem Urteil in der Rechtssache C-142/87, Konigreich Belgien|
Kommission der Europdischen Gemeinschaften, stellte der Gerichtshof
fest, dass nicht nur Beihilfen fiir innergemeinschaftliche Ausfuhren,
sondern auch Beihilfen fir Ausfuhren in Drittlinder den inner-
gemeinschaftlichen Wettbewerb und Handel beeinflussen konnen.
Beide Geschiftsarten werden von Exportkreditversicherern versichert,
so dass Beihilfen in beiden Fillen Auswirkungen auf den inner-
gemeinschaftlichen Wettbewerb und Handel haben kénnen.

15.

kel 107 Absatz 1 des Vertrages darstellen. Sind allerdings
die Voraussetzungen fur Versicherungsleistungen fur markt-
fahige Risiken (vgl. Abschnitt 4.3 dieser Mitteilung) erfiillt,
geht die Kommission davon aus, dass kein unzuldssiger
Vorteil an Ausfithrer weitergegeben wurde.

4. VORAUSSETZUNGEN FUR EXPORTKREDITVERSICHE-
RUNGEN FUR VORUBERGEHEND NICHT MARKTFAHIGE
RISIKEN

4.1 Allgemeine Grundsitze

Wie in Randnummer 13 erwihnt, diirfen staatliche Ver-
sicherer, die gegeniiber privaten Kreditversicherern finan-
zielle Vorteile geniefen (siche Randnummer 12), keine
marktfdhigen Risiken versichern. Wenn staatliche Versiche-
rer oder ihre Tochtergesellschaften marktfihige Risiken ver-
sichern wollen, muss gewéhrleistet sein, dass sie dabei nicht
unmittelbar oder mittelbar in den Genuss staatlicher Bei-
hilfen kommen. Deshalb miissen sie zundchst einmal iiber
Eigenmittel in bestimmter Hohe (Solvabilititsspanne ein-
schlieflich Garantiefonds) und iiber technische Riickstellun-
gen (Schwankungsriickstellung) verfiigen und eine Zulas-
sung nach der Richtlinie 73/239/EWG erhalten haben. Au-
erdem miissen sie in jedem Fall die Versicherung markt-
fahiger und nicht marktfihiger Risiken fiir Rechnung des
Staates oder mit staatlicher Garantie getrennt verwalten und
getrennte Biicher fithren, um zu zeigen, dass sie fur die
Versicherung marktfdhiger Risiken keine staatlichen Beihil-
fen erhalten. Die Rechnungslegung fiir die im Namen des
Versicherers getitigten Versicherungsgeschifte muss mit der
Richtlinie 91/674[EWG des Rates vom 19. Dezember
1991 (}) im Einklang stehen.

16. Jeder Mitgliedstaat, der einem Exportkreditversicherer iiber

17.

18.

eine Beteiligung oder sonstige Teilnahme an privaten Riick-
versicherungsvertriagen sowohl fiir marktfahige als auch fiir
nicht marktfihige Risiken Riickversicherungsschutz bietet,
muss nachweisen konnen, dass die Vereinbarungen keine
staatlichen Beihilfen nach Randnummer 12 Buchstabe f
enthalten.

Staatliche Versicherer konnen unter den in dieser Mitteilung
genannten Voraussetzungen Exportkreditversicherungen fiir
voriibergehend nicht marktfdhige Risiken anbieten.

4.2 Ausnahmen von der Definition der marktfihigen
Risiken: voriibergehend nicht marktfihige Risiken

Ungeachtet der Definition der marktfahigen Risiken werden
manche wirtschaftliche und politische Risiken in Bezug auf
Kaufer, die in den im Anhang aufgefithrten Staaten nieder-
gelassen sind, als voriibergehend nicht marktfihig betrach-
tet:

a) wenn die Kommission beschliet, einen oder mehrere
Staaten voriibergehend nach dem in Abschnitt 5.2 be-
schriebenen Verfahren aus dem als Anhang beigefiigten
Verzeichnis der Staaten mit marktfihigen Risiken zu
streichen, weil die Kapazitit des privaten Versicherungs-
markts in diesem Staat bzw. diesen Staaten nicht aus-
reicht, um alle wirtschaftlich gerechtfertigten Risiken zu
decken;

() ABL L 374 vom 31.12.1991, S. 7.
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19.

20.

21.

22.

b) wenn die Kommission nach Erhalt der Anmeldung eines
Mitgliedstaates beschlieft, dass die Risiken kleiner und
mittlerer Unternehmen im Sinne der Empfehlung der
Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition
der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren
Unternehmen ('), die einen jdhrlichen Ausfuhrumsatz
von insgesamt weniger als 2 Mio. EUR aufweisen, fur
Ausfithrer im anmeldenden Mitgliedstaat voriibergehend
nicht marktfihig sind;

¢) wenn die Kommission nach Erhalt der Anmeldung eines
Mitgliedstaates beschliefSt, dass die Absicherung von Ein-
zelforderungen mit einer Risikolaufzeit von mindestens
181 Tagen und weniger als zwei Jahren fir Ausfithrer
im anmeldenden Mitgliedstaat voriibergehend nicht
marktfahig ist;

d) wenn die Kommission nach Erhalt der Anmeldung eines
Mitgliedstaates beschliefSt, dass aufgrund eines Mangels
an Exportkreditversicherungen bestimmte Risiken fiir
Ausfithrer im anmeldenden Mitgliedstaat voriibergehend
nicht marktfahig sind.

Um Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt auf ein Mi-
nimum zu beschrinken, konnen die als voriibergehend
nicht marktfihig betrachteten Risiken nach Randnummer
18 von staatlichen Versicherern versichert werden, sofern
diese die Voraussetzungen des Abschnitts 4.3 erfiillen.

4.3 Voraussetzungen fiir die Versicherung voriiber-
gehend nicht marktfihiger Risiken

4.3.1 Qualitat des Versicherungsschutzes

Die Qualitdt des von staatlichen Versicherern angebotenen
Versicherungsschutzes muss Marktstandards entsprechen.
So konnen ausschlieSlich wirtschaftlich gerechtfertigte Risi-
ken, d. h. Risiken, die auf der Grundlage solider Versiche-
rungsgrundsitze ibernommen werden konnen, versichert
werden. Der Prozentsatz der Absicherung betrigt bei wirt-
schaftlichen und politischen Risiken hochstens 95 %, die
Karenzzeit muss mindestens 90 Tage betragen.

4.3.2 Versicherungsgrundsitze

Bei der Risikoanalyse sind stets solide Versicherungsgrund-
sitze zu befolgen. Folglich kommen Risiken bei finanziell
riskanten Geschiften nicht fiir 6ffentliche Forderregelungen
in Betracht. Im Hinblick auf diese Grundsitze sind explizite
Kriterien fiir die Risikoiibernahme erforderlich. Besteht be-
reits eine Geschiftsbeziechung, so miissen die Ausfiihrer eine
positive Geschifts- undfoder Zahlungsbilanz aufweisen.
Kiufer miissen einen positiven Schadenverlauf vorweisen
konnen und sowohl die Ausfallwahrscheinlichkeit des Kau-
fers als auch seine internen und/oder externen Bonitits-
bewertungen miissen akzeptabel sein.

4.3.3 Angemessene Preise

Die Risikoiibernahme bei der Exportkreditversicherung
muss mit einer angemessenen Primie vergiitet werden.
Um eine Verdringung privater Kreditversicherer so weit
wie moglich zu verhindern, sind die Primiensitze im Rah-
men Offentlich geforderter Regelungen im Durchschnitt ho-

() ABL L 124 vom 20.5.2003, S. 36.

23,

24.

25.

her anzusetzen als die durchschnittlich von privaten Kredit-
versicherern fur vergleichbare Risiken erhobenen Pramien.
Dadurch wird gewihrleistet, dass die staatlichen Mafsnah-
men schrittweise wieder eingestellt werden, denn durch die
hoheren Pramien wird sichergestellt, dass die Ausfithrer zu
den privaten Kreditversicherern zuriickkehren, sobald die
Marktbedingungen dies erlauben und das Risiko wieder
marktfahig wird.

Der Preis gilt als angemessen, wenn die der nachstehenden
Tabelle zu entnehmende Mindestpriamie (?) (,Safe-Harbour-
Primie”) fur die betreffende Kauferkategorie (°) verlangt
wird. Die Safe-Harbour-Praimie wird grundsitzlich ange-
wandt, es sei denn, der Mitgliedstaat weist nach, dass die
Sitze bei dem betreffenden Risiko nicht angemessen sind.
Bei einer Ausfuhr-Pauschal-Gewihrleistung muss die Risiko-
kategorie dem durchschnittlichen Risiko der von der Police
abgedeckten Kaufer entsprechen.

Hervorragend (%) 0,2-0,4
Gut (%) 0,41-0,9
Befriedigend (%) 0,91-2,3
Schwach (%) 2,31-4,5

(") Die Safe-Harbour-Primie fiir einen Versicherungsvertrag mit einer Lauf-
zeit von 30 Tagen kann ermittelt werden, indem die jihrliche Risiko-
pramie durch 12 dividiert wird.

(%) Die Risikokategorie ,Hervorragend“ umfasst Risiken, die den Ratings
AAA, AA+, AA, AA-, A+, A und A- von Standard & Poor’s entsprechen.

(’) Die Risikokategorie ,Gut“ umfasst Risiken, die den Ratings BBB+, BBB
und BBB- von Standard & Poor’s entsprechen.

() Die Risikokategorie ,Befriedigend” umfasst Risiken, die den Ratings BB+,
BB und BB- von Standard & Poor’s entsprechen.

(°) Die Risikokategorie ,Schwach® umfasst Risiken, die den Ratings B+, B
und B- von Standard & Poor’s entsprechen.

Bei Mitversicherung, Quotenriickversicherung und Ergin-
zungsdeckung wird der Preis nur dann als angemessen be-
trachtet, wenn die Pramie mindestens 30 % hoher ist als die
Primie fir die (urspriingliche) Versicherung des privaten
Kreditversicherers.

Zusitzlich zur Risikopramie ist unabhingig von der Ver-
tragslaufzeit eine Verwaltungsgebiihr zu erheben, damit der
Preis als angemessen betrachtet wird.

(%) Die fiir die einzelnen Risikokategorien angesetzten Spannen fir die

Safe-Harbour-Risikopramien wurden auf der Grundlage von Credit
Default Swap Spreads (CDS-Spreads) mit einjihriger Laufzeit fest-
gelegt, die auf kombinierten Ratings der drei wichtigsten Ratingagen-
turen (Standard & Poor’s, Moody’s und Fitch) fiir die letzten fiinf
Jahre (2007-2011) basieren, wobei von der Annahme ausgegangen
wurde, dass die durchschnittliche Erlosquote fur die kurzfristige Ex-
portkreditversicherung 40 % betragt. Anschliefend wurden die Span-
nen so gestaltet, dass sie liicckenlos ineinander iibergehen, um dem
Umstand Rechnung zu tragen, dass sich Risikoprimien im Laufe der
Zeit verandern.

Die dem Kiufer zuzuordnende Risikokategorie richtet sich nach Bo-
nitdtseinstufungen. Die Einstufungen miissen nicht von speziellen
Ratingagenturen eingeholt werden. Auch nationale Ratingsysteme
oder Ratingsysteme von Banken konnen akzeptiert werden. Fiir Un-
ternehmen ohne offentliche Bonititseinstufung kann eine Einstufung
auf der Grundlage tiberpriifbarer Daten vorgenommen werden.



19.12.2012

Amtsblatt der Europdischen Union

C 392/5

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

4.3.4 Transparenz und Berichterstattung

Die Mitgliedstaaten miissen die fiir die nach Randnummer
18 als voriibergehend nicht marktfihig betrachtete Risiken
eingefithrten Regelungen und alle geltenden Bedingungen
auf den Websites der staatlichen Versicherer verdffentlichen.

Sie miissen der Kommission Jahresberichte iiber die nach
Randnummer 18 als voriibergehend nicht marktfihig be-
trachtete Risiken vorlegen, fur die staatliche Versicherer den
Versicherungsschutz tibernommen haben. Frist fir die Vor-
lage ist der 31. Juli des Jahres nach der Mafinahme.

Der Bericht muss Informationen iiber die Anwendung jeder
Regelung und insbesondere iiber das Gesamtvolumen der
gewihrten Kredite, den versicherten Umsatz, erhobene Ver-
sicherungspriamien, gestellte und erfillte Forderungen, zu-
riickgeforderte Betrdge und Verwaltungskosten der Rege-
lung enthalten. Die Kommission veroffentlicht die Berichte
auf ihrer Website.

5. VERFAHRENSFRAGEN
5.1 Allgemeine Grundsitze

Die Risiken nach Randnummer 18 Buchstabe a konnen
von staatlichen Versicherern versichert werden, sofern die
Voraussetzungen des Abschnitts 4.3 erfullt sind. Diese Fille
miissen nicht bei der Kommission angemeldet werden.

Die Risiken nach Randnummer 18 Buchstaben b, ¢ und d
konnen von staatlichen Versicherern unter den Vorausset-
zungen des Abschnitts 4.3 und nach Anmeldung bei der
Kommission und ihrer Genehmigung versichert werden.

Die Nichterfillung einer der in Abschnitt 4.3 genannten
Voraussetzungen bedeutet nicht, dass die Exportkreditver-
sicherung oder die Versicherungsregelung automatisch un-
zuldssig ist. Beabsichtigt ein Mitgliedstaat, Anderungen vor-
zunehmen, oder bestehen Zweifel daran, dass eine geplante
Exportkreditversicherungsregelung die Voraussetzungen die-
ser Mitteilung erfiillt, so muss der Mitgliedstaat die Rege-
lung bei der Kommission anmelden.

Eine Priifung nach den Vorschriften tiber staatliche Beihilfen
sagt nichts iiber die Vereinbarkeit einer bestimmten Maf-
nahme mit anderen Bestimmungen des Vertrags aus.

5.2 Anderung des Verzeichnisses der Staaten mit
marktfihigen Risiken

Im Hinblick auf die Priifung, ob ein Mangel an ausreichen-
der privatwirtschaftlicher Kapazitit rechtfertigt, dass ein
Staat nach Randnummer 18 Buchstabe a vortibergehend
aus dem Verzeichnis der Staaten mit marktfahigen Risiken
gestrichen wird, beriicksichtigt die Kommission die nach-
stehend ihrer Reihenfolge nach aufgeftihrten Indikatoren:

a) Riickgang der privaten Kreditversicherungskapazitit: ins-
besondere die Entscheidung eines groflen Kreditversiche-
rers, Risiken der Kaufer im betreffenden Staat nicht zu
versichern, ein erheblicher Riickgang der Gesamtheit der

34.

35.

36.

37.

versicherten Betrige oder ein erheblicher Riickgang der
Abschlussquote fiir den betreffenden Staat innerhalb ei-
nes Sechsmonatszeitraums;

b) Verschlechterung der Ratings des staatlichen Sektors:
insbesondere plotzliche Anderungen der Ratings inner-
halb eines Sechsmonatszeitraums, z. B. mehrere Herab-
stufungen durch unabhingige Ratingagenturen oder ein
erheblicher Anstieg der CDS-Spreads;

¢) Verschlechterung der Leistungsbilanz des Unterneh-
menssektors: insbesondere ein betrichtlicher Anstieg
der Insolvenzen im betreffenden Staat innerhalb eines
Sechsmonatszeitraums.

Die Kommission kann das Verzeichnis der Staaten mit
marktfihigen Risiken auf schriftlichen Antrag von mindes-
tens drei Mitgliedstaaten oder von Amts wegen andern,
wenn die Kapazitit der Versicherungswirtschaft nicht
mehr ausreicht, um alle wirtschaftlich gerechtfertigten Risi-
ken abzusichern.

Wenn die Kommission beabsichtigt, das im Anhang bei-
gefiigte Verzeichnis der Staaten mit marktfihigen Risiken
zu dndern, muss sie die Mitgliedstaaten sowie private Kre-
ditversicherer und Beteiligte konsultieren und von ihnen
einschldgige Informationen einholen. Die Konsultation
und die Art der verlangten Informationen werden auf der
Kommissionswebsite bekanntgegeben. Die Konsultations-
dauer wird in der Regel nicht mehr als 20 Arbeitstage
betragen. Wenn die Kommission auf der Grundlage der
erlangten Informationen beschliet, das Verzeichnis der
Staaten mit marktfihigen Risiken zu dndern, setzt sie die
Mitgliedstaaten dariiber in Kenntnis und gibt den Beschluss
auf ihrer Website bekannt.

Die voriibergehende Streichung eines Staates aus dem Ver-
zeichnis der Staaten mit marktfdhigen Risiken gilt fiir einen
Zeitraum von nicht weniger als 12 Monaten. Wahrend
dieses Zeitraums unterzeichnete Versicherungspolicen lau-
fen spidtestens 180 Tage nach Ablauf der Giiltigkeit der
voriibergehenden Streichung aus. Nach diesem Datum diir-
fen keine neuen Versicherungspolicen unterzeichnet wer-
den. Drei Monate vor Ablauf der Giiltigkeit der voriiber-
gehenden Streichung kann die Kommission beschliefSen, die
Giiltigkeit der Streichung zu verlingern. Wenn die Kom-
mission feststellt, dass bei Beriicksichtigung aller in Rand-
nummer 33 aufgefilhrten Indikatoren die Marktkapazitit
nach wie vor unzureichend ist, um wirtschaftlich gerecht-
fertigte Risiken abzudecken, kann die Kommission nach
Randnummer 35 die voriibergehende Streichung eines Staa-
tes aus dem Verzeichnis verlangern.

5.3 Anmeldungspflicht von Ausnahmen nach Rand-
nummer 18 Buchstaben b und ¢

Fur die unter Randnummer 18 Buchstaben b und ¢ ge-
nannten Risiken deuten die der Kommission aktuell vor-
liegenden Daten darauf hin, dass eine Marktliicke besteht
und dass diese Risiken somit nicht marktfahig sind. Es sei
darauf hingewiesen, dass nicht in jedem Mitgliedstaat ein
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unzureichender Versicherungsschutz vorliegt und sich die
Situation mit der Zeit dndern kann, wenn der Privatsektor
Interesse fiir das betreffende Marktsegment entwickelt.
Staatliche Mafinahmen sollten nur fir Risiken zuldssig sein,
die ansonsten nicht vom Markt versichert wiirden.

Aus diesen Griinden muss ein Mitgliedstaat, der die Risiken
unter Randnummer 18 Buchstaben b oder ¢ absichern will,
bei der Kommission eine Anmeldung nach Artikel 108
Absatz 3 des Vertrags vornehmen und darin nachweisen,
dass die groften Kreditversicherer und Makler in diesem
Mitgliedstaat kontaktiert wurden (!) und ihnen die Gelegen-
heit gegeben wurde zu belegen, dass fur die fraglichen
Risiken in diesem Mitgliedstaat Versicherungsschutz be-
steht. Wenn die Kreditversicherer weder dem Mitgliedstaat
noch der Kommission innerhalb von 30 Tagen nach Ein-
gang der Anfrage des Mitgliedstaats Angaben zu den Ver-
sicherungsbedingungen und Deckungssummen fur die Art
von Risiken vorlegen, die der Mitgliedstaat absichern will,
oder wenn die erteilten Angaben nicht belegen, dass fiir die
fraglichen Risiken in diesem Mitgliedstaat Versicherungs-
schutz besteht, so stuft die Kommission die Risiken vorii-
bergehend als nicht marktfihig ein.

Die kontaktierten Kreditversicherer und Makler sollten in Bezug auf

die angebotenen Versicherungsprodukte (z. B. Absicherung von Ein-
zelforderungen) und den von ihnen abgedeckten Markt reprisentativ
sein (z. B. gemeinsamer Marktanteil von mindestens 50 %).

39.

40.

5.4 Anmeldung in anderen Fillen

In den unter Randnummer 18 Buchstabe d genannten Ri-
siken muss der betreffende Mitgliedstaat in seiner Anmel-
dung nach Artikel 108 Absatz 3 des Vertrags nachweisen,
dass Ausfithrer in dem betreffenden Mitgliedstaat aufgrund
eines Angebotsschocks auf dem privaten Versicherungs-
markt, insbesondere aufgrund des Riickzugs grofSer Kredit-
versicherer aus dem betreffenden Mitgliedstaat, verringerter
Kapazitit oder einer im Vergleich zu anderen Mitgliedstaa-
ten begrenzten Produktpalette keinen Versicherungsschutz
erhalten kénnen.

6. ZEITPUNKT DER ANWENDBARKEIT UND GELTUNGS-
DAUER

Die Kommission wird die in dieser Mitteilung enthaltenen
Grundsitze vom 1. Januar 2013 bis zum 31. Dezember
2018 anwenden, mit Ausnahme von Randnummer 18
Buchstabe a und Abschnitt 5.2 dieser Mitteilung, die ab
dem Tag der Annahme dieser Mitteilung angewendet wer-
den.
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ANHANG

Verzeichnis der Staaten mit marktfihigen Risiken
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